
Children & Families

ת בְִּמְדבָּר ָרַשׁ ָפּ

The book of Bemidbar begins in the second month of the second year from when 
Benei Yisrael left Egypt. Moshe is told to count every male aged 20 and older, which are 
counted by tribes. The count adds up to be 603,550 men. The tribe of Levi, however, 
wasn’t counted with the rest of Benei Yisrael.

Each tribe is assigned to a specific location of their encampment, with the tribe of Levi 
surrounding the mishkan and the other tribes in an outer circle. The tribes are also 
assigned an order in which they travel. 

The tribe of Levi is designated to work in the mishkan, in place of the firstborns of Benei 
Yisrael, who were saved in Egypt during the 10th plague, ַמּכַת ְּבכֹורֹות/Death of the Firstborn, 
and therefore owed their lives to God. 

There were 273 more of Benei Yisrael firstborns than Levites, so those extra 273 needed 
to redeem themselves by paying five shekels to ֹן  .Aharon and his sons/ַאֲהר

The three families of the tribe of Levi, ּגְֵרׁשֹון/Gershon, ְקָהת/Kehat and ְמָרִרי/Merari, are 
given jobs by family:

 family—responsible for carrying the vessels of the mishkan when traveling in ְקָהת
the desert; they are also assigned to work in the mishkan. 

 .family—responsible for carrying the fabric covering the mishkan itself ּגְֵרׁשֹון

 .family—responsible for carrying the skeleton of the mishkan ְמָרִרי

The men of the tribe of Levi that were 30-50 years old worked in the mishkan. 

Parashat Bemidbar
May 9 - 15  2021 כז ִאּיָר - ד ִסיוָן תשפ”א

In This Week’s Parashah  •  ָמה ּבַָּפָרָׁשה



   Discussion Questions  •  ְׁשֵאלֹות לְִדּיּון ּוַמְחָׁשבָה

There is a lot of counting going on in the parashah. What kinds of things do you count in 
your life? Why do you count them? 

What do you think: Does counting mark how special each thing you count is, or does 
each thing become less special when you give it a number?

  ?Who were our sages  •  ִמי ָהיּו ֲחכֵָמינּו

According to the Talmud, Beruriah was a great scholar who 
lived in the second century. She was the daughter of 
Rabbi Hananiah ben Teradion and was married to Rabbi 
Meir. She is one of the few women mentioned in the 
Talmud and it is said that she learned ”three hundred 
laws from three hundred teachers in one day.” She 
was sharp and well-versed in Torah and halakhah. 
One time, when she was in the beit midrash, 
she came across a student who was studying 
quietly rather than out loud. She kicked him and 
reprimanded him, teaching him ”לֹא ָּכךְ ָּכתּוב ׳ֲערּוָכה 
 ַבּכֹל ּוְׁשמּוָרה׳, ִאם ֲערּוָכה ִּבְרַמ״ח ֵאָבִרים ֶׁשּלְךָ — ִמְׁשַּתֶּמֶרת,
 :Isn’t it written in the Torah” / ”!?וְִאם לָאו — ֵאינָּה ִמְׁשַּתֶּמֶרת
‘Ordered in all things and secure?’ From this we learn 
that if you use all 248 of your limbs (i.e. your entire 
body in studying it) your learning will stay with you, but 
if you don’t use your voice, then you may forget your 
learning? (Eruvin 53b-54a).

רּוְרָיה Beruriahּבְ
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 A Moment of Hebrew  •  ֶרגַע ֶׁשל ִעבְִרית

Find the Word! 
Open a Siddur to the Amidah or a bentcher to ִּבְרּכַת ַהָּמזֹון/Grace after meals and find the 
 .Ya’aleh Ve-yavo prayer for Rosh Hodesh and holidays/יֲַעלֶה וְיָבֹוא

Can you find the word in there that has the same ׁשֶֹרׁש/root? How many times does it 
appear in the prayer?

   Halakhah  •  ֲהלָכָה

Count me in!
Have you ever noticed someone counting a group of people by saying a pasuk instead of 
using numbers? Have you wondered why that is or where that custom came from? 

When Benei Yisrael were in the desert, the first census was done by each person bringing 
a half shekel. By counting those, Moshe would know how many people there were. In the 
Talmud (Yoma 22b) it says that when the ּכֲֹהנִים/priests were counted, they put out their 
fingers to be counted, and they weren’t counted directly! When asked about this strange 
custom, Rabbi Yitzhak said: It is prohibited to count Jews directly, even for a mitzvah. This 
is learned from the way King Sha’ul counted his soldiers. It says that ”he numbered them 
with bezek” (I Shmuel 11:8), meaning that he counted them through shards, one shard 
representing each person, rather than counting them directly.

ל  ָרֵא֑ ִיׂשְ א ָצָב֖א ּבְ ל־יֵֹצ֥ ְעָלה ּכָ ָנ֙ה ָוַמ֔ ים ׁשָ ִר֤ ן ֶעׂשְ ִמּבֶ֨

ן׃  ה ְוַאֲהֹרֽ ֥ ם ַאּתָ ם ְלִצְבֹאָת֖ ְפְק֥דּו ֹאָת֛ ּתִ
(במדבר א:ג)

CONTINUED ON NEXT PAGE >>

 Census or assembly = ִמְפָקד
Commander = ְמַפֵּקד
Clerk = ָּפִקיד

לְִפקֹד )ׁשֶֹרׁש פ.ק.ד)
1. To count
2. To command or order 
3. To remember or visit
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But why not count people directly?
King David counted his people directly—”Go and count Israel from Beer-sheba to Dan 
and bring me back their number” (I Divrei Ha-Yamim 22:2)—and later, a plague struck and 
70,000 Jews died, which led people to believe that it is bad luck to count Jews directly.

Today, the custom is that when counting ten adults for a minyan, one recites a pasuk 
which contains ten words rather than using numbers. This is one pasuk that is commonly 
said:

ם ַעד־ָהעֹוָלֽם׃ ֵא֗ ׂ ַנְשּ ם ְו֝ ְרֵע֥ ָך ּוֽ ְך ֶאת־ַנֲחָלֶת֑ ָך ּוָבֵר֥ ֗ יָעה ׀ ֶאת־ַעֶמּ הֹוִשׁ֤

 (Tehilim 28:9)
”Deliver and bless Your own people; tend and sustain them forever.”

   Commentary  •  ַּפְרָׁשנּות

ר׃ ב ַוֲאִבי֕הּוא ֶאְלָעָז֖ר ְוִאיָתָמֽ ֣כֹור ׀ ָנָד֑ ן ַהּבְ ֵני־ַאֲהֹר֖ ֽ ֥מֹות ּבְ ה ׁשְ ְוֵאּ֛לֶ

(Bemidbar 3:2)

”These were the names of the sons of Aharon the firstborn Nadav, and Avihu, Elazar, 
and Itamar.”

ספורנו
ֹן ִּבלְַבד: ֹן" ָּכל ֶאָחד ֵמֶהם ָהיָה נְֶחָׁשב ִּבְׁשמֹו לֹא ִמַּצד ָמה ֶׁשהּוא ֶּבן ַאֲהר "וְֵאּלֶה ְׁשמֹות ְּבנֵי ַאֲהר

”These were the names of the sons of Aharon”—each one of them was mentioned by his 
name, i.e. not only because he was a son of a well-known father such as Aharon.

According to Sforno, why are each of Aharon’s sons mentioned by name?

What are ways that people identify you other than your name? Do people ever recognize 
you as ”so-and-so’s child” or someone’s sibling? How does that feel when that happens?
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   Midrash  •  ִמְדָרש

There are often gaps in the Torah’s telling of the story and there are also phrases that 
are curious and draw our attention. Midrash tries to fill in gaps in the story while also 
answering questions or resolving difficulties. You can think of midrash as where the text 
and an idea meet. 

Bemidbar Rabbah 1:7

“And God spoke to Moses in the Sinai Desert” 
(Bemidbar 1:1). Why the Sinai Desert? From here the 
sages taught that the Torah was given through three 
things: fire, water, and the desert. How do we know 
it was given through fire? From Shemot 19:18: ”And 
Mount Sinai was all in smoke as God had come down 
upon it in fire.” How do we know it was given through 
water? As it says in Shof’tim 5:4, ”The heavens dripped 
and the clouds dripped water [at Sinai].” How do we 
know it was given through the desert? As it says, ”And 
God spoke to Moses through the Sinai Desert.”

במדבר רבה א:ז

וַיְַדֵּבר ה' ֶאל מֶׁשה ְּבִמְדַּבר ִסינַי, 
לָָּמה ְּבִמְדַּבר ִסינַי? ִמָּכאן ָׁשנּו 

ֲחכִָמים: ִּבְׁשלָׁשה ְדָבִרים נְִּתנָה 
ַהּתֹוָרה, ָּבֵאׁש, ּוַבַּמיִם, ּוַבִּמְדָּבר. 

ָּבֵאׁש ִמּנַיִן? (שמות יט, יח): וְַהר ִסינַי 
ָעַׁשן ּכֻּלֹו וגו'. ּוַבַּמיִם ִמּנַיִן? ֶׁשּנֱֶאַמר 

(שופטים ה, ד): ּגַם ָׁשַמיִם נָָטפּו ּגַם 
ָעִבים נְָטפּו ָמיִם. ּוַבִּמְדָּבר ִמּנַיִן? 
וַיְַדֵּבר ה' ֶאל מֶׁשה ְּבִמְדַּבר ִסינַי.

And why was the Torah given through these three 
things? Just as fire, water, and the desert are free 
to all the inhabitants of the world—so too are the 
words of Torah free to them, as it says in Yeshayahu 
55:1, ”Oh, all who are thirsty, come for water…”

וְלָָּמה נְִּתנָה ִּבְׁשלָׁשה ְדָבִרים ַהּלָלּו? 
ֶאּלָא ָמה ֵאּלּו ִחּנָם לְָכל ָּבֵאי ָהעֹולָם, 

ָּכךְ ִּדְבֵרי תֹוָרה ִחּנָם ֵהם, ֶׁשּנֱֶאַמר 
(ישעיה נה, א): הֹוי ָּכל ָצֵמא לְכּו 

לַַּמיִם.
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According to the midrash, why does the Torah add the two words ְּבִמְדַּבר ִסינַי/in the Sinai 
Desert to the first pasuk of the parashah? Isn’t it obvious that this is where God is speaking 
to Moshe, given that they are still wandering in the desert?

What do you think it means that the Torah was given through fire, through water, and 
through the desert? How would the experience of receiving the torah through each of 
these elements be different?

The midrash explains that just like fire, water, and the desert belong to all living things, so 
does Torah. What does it mean that Torah is free to all? Do you agree with that statement?



 Haftarah  •  ַהְפָטָרה

This week’s ַהְפָטָרה/haftarah is from הושע/Hosea (2:1-22). It starts with the pasuk 

ֵפ֑ר" א ִיָסּ ד ְולֹ֣ ֖ א־ִיַמּ ר לֹֽ ם ֲאֶשׁ֥ ֣חֹול ַהָיּ֔ ָרֵאל֙ ְכּ ֵנֽי־ִיְשׂ ר ְבּ ֤ ָהָיה ִמְסַפּ  "…ְוֽ֠

”The number of the Benei Yisrael will be like that of the sand of the sea, which cannot be 
measured or counted…” 

This pasuk talks about the promise that there will be so many of Benei Yisrael that it 
won’t be possible to count them. But our parashah is all about counting and getting the 
exact number of Benei Yisrael.  
How do you think these two ideas are connected? 

  Torah Reading  •  ְקִריַאת ַהּתֹוָרה

The Ten Mysterious Sets of Dots   עֶׂשֶר נְֻקּדֹות 

If you have ever looked into a ֵסֶפר ּתֹוָרה/Torah Scroll, you know that the first line of our 
parashah in a ֵסֶפר ּתֹוָרה would just look like this:

No vowels and no notes, just letters. But look at this verse from later on in our parashah. 
What do you see?

What are those dots on top of the word ֹן  Why does Aharon’s name appear here ?וְַאֲהר
with these special symbols?

CONTINUED ON NEXT PAGE >>
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There are 10 places like this in the Torah where a letter, a word, or even a phrase is topped 
with dots. There have been lots of answers suggested as to why this is so. One midrash 
says that when Ezra the Scribe was copying down the Torah, he was unsure about some 
of the words he was writing, so he marked them with dots. He said, ”When Eliyahu comes 
in the Messianic Age, he will tell us if we should keep these letters in the Torah or not!” 
In the case in our parashah, the Talmud (Bekhorot 4a) says the dots are here because 
Aharon did not actually participate in the job of the counting of the Levi’im, the topic 
of this verse. (Look carefully at Bemidbar 3:14-15—only Moshe is commanded to count 
the Levi’im!) He is listed here because of his more general work in helping to count the 
people, but the dots are there to remind us that he wasn’t central to this part of the story.

The next dotted word in the Torah comes around in two weeks, in Parashat BeHa’alotkha. 
Keep your eyes peeled!

Parashah Scavenger Hunt  •  ְׁשֵאלֹות ַהָּׁשבּוַע

Find these answers in this week’s parashah. The first seven questions are keyed to the 
seven aliyot: one answer found in each. The last three can relate to any part of the 
parashah. 

Good luck!
1. What was the minimum age to be counted in the census?
2. Which tribe had the most people, and how many?
3. Which three tribes camped on the south side of the camp?
4. What were the names of Aharon’s four sons?
5. The tribe of Levi has three subdivisions (based on the sons of Levi). What are they?
6. How many more firstborn were there than there were Levi’im?
7. Three colors of cloth were used to cover various parts of the ִמְׁשָּכן. What were they?
8. The name of one of the heads of the tribes actually changes within the parashah. 
Which tribe and what is the change?
9. Which part of the tribe of Levi was responsible for moving the ָארֹון/Ark from place to 
place?
10.   There is a word in our parashah that appears in the Torah with dots on top of it. What 
is it?
 

CONTINUED ON NEXT PAGE >>

>> CONTINUED FROM PREVIOUS PAGE

Look for  
the answers 
 on page 10!

*
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Shavuot  •   ָׁשבּועֹות

 Cantillation  •  ַטעֲֵמי ַהִּמְקָרא

Look closely at the following words and the notes on them from the Torah reading for the 
first day of Shavuot. Notice anything strange?

ת׀ ֖֣ ּבָ י ׁשַ ִביִע֔֜ ְ ְו֙יֹו֙ם ַהּשׁ  : ָך֒ ֽ ל־ְמַלאְכּתֶ יָת ּכָ ֖֣ ֘ד ְוָעׂשִ ֲעֹב֔ ֽ י֙ם ּתַ ת ָיִמ֣ ׁשֶ ֤֣ ֹו: ׁשֵ ֽ ׁש֗ ת ְלַקּדְ ֖֜ ּבָ ַ ֹום ַהּשׁ  ָז֛כֹו֩ר ֶאת־֨י֥
ר ֣ ֖ ֲאׁשֶ ְוֵגְרָך֨ ָך  ֔֗ ּוְבֶהְמּתֶ ְתָך֙֜  ַוֲאָמֽ ָך֤֨  ָך ַעְבּדְ ֗ ִבּתֶ ־ּו֠ ּוִבְנָךֽ֣ ה׀  ֣ ה ַאּתָ ה ָכל־ְמָלאָכ֡֜ ֣֨ א־ַתֲעׂשֶ יָך לֹֽ֣  ַליֹקָו֣ק ֱאלֶֹה֑֔
ם ר־ּבָ֔ ל־ֲאׁשֶ ְוֶאת־ּכָ ֙ם  ֶאת־ַהּיָ ֶרץ  ְוֶאת־ָהָא֗ ִים  ַמ֣ ָ ֶאת־ַהּשׁ ק  ְיֹקָו֜ ה  ָעׂשָ֨ ת־ָיִמי֩ם  ׁשֶ ֽ ׁשֵ י  ֣ ּכִ יָך:  ָעֶרֽ֔ ׁשְ  ּבִ

הּו: ֽ ׁשֵ ְיַקּדְ ֖ת ַוֽ ּבָ ַ ְך ְיֹקָו֛ק ֶאת־֥יֹום ַהּשׁ ַר֧ ן ּבֵ י ַעל־ּכֵ֗ ִביִע֑ ְ ֹום ַהּשׁ ּי֣ ַ֖נח ּבַ ַוּיָ

There are actually two sets of notes here on top of one another! One of these sets 
belongs to what’s called ַטַעם ֶעלְיֹון—a ”higher” and more stretched out version of the usual 
Torah notes—and one to what’s called ַטַעם ַּתְחּתֹון—the ”lower,” simpler, usual form. Let’s 
separate them out: 

ַטַעם ַּתְחּתֹון

ת ָיִמי֙ם ׁשֶ ֤ ֹו: ׁשֵ ׁשֽ ֖ת ְלַקּדְ ּבָ ַ  ָז֛כֹור ֶאת־֥יֹום ַהּשׁ
ִבי ְ ָך: ְויֹו֙ם ַהּשׁ ֽ ל־ְמַלאְכּתֶ יָת ּכָ ֖ ד ְוָעׂשִ ֲעֹב֔ ֽ ־ּתַ
ה ָכל־ א־ַתֲעׂשֶ֨ יָך לֹֽ ֖ת ַליֹקָו֣ק ֱאלֶֹה֑ ּבָ י ׁשַ ִע֔
ְתָך֙ ָך֤ ַוֲאָמֽ ָך ַעְבּדְ ֗ ה׀ ּוִבְנָך֣ ּוִבּתֶ ֣ ה ַאּתָ  ְמָלאָכ֜

ת־ ׁשֶ ֽ י ׁשֵ ֣ יָך: ּכִ ָעֶרֽ ׁשְ ר ּבִ ֣ ָך ְוֵגְרָך֖ ֲאׁשֶ ֔ ּוְבֶהְמּתֶ
ֶרץ ִים ְוֶאת־ָהָא֗ ַמ֣ ָ ק ֶאת־ַהּשׁ ה ְיֹקָו֜  ָיִמי֩ם ָעׂשָ֨

ֹום ּי֣ ַ֖נח ּבַ ם ַוּיָ ר־ּבָ֔ ל־ֲאׁשֶ ֙ם ְוֶאת־ּכָ  ֶאת־ַהּיָ
֖ת ּבָ ַ ְך ְיֹקָו֛ק ֶאת־֥יֹום ַהּשׁ ַר֧ ן ּבֵ י ַעל־ּכֵ֗ ִביִע֑ ְ  ַהּשׁ

הּו: ֽ ׁשֵ ְיַקּדְ  ַוֽ

ַטַעם ֶעלְיֹון

ים ת ָיִמ֣ ׁשֶ ֣ ֹו ׁשֵ ׁש֗ ת ְלַקּדְ ּבָ֜ ַ  ָזכֹו֩ר ֶאת־֨יֹום ַהּשׁ
י ִביִע֜ ְ ָך֒ ְו֙יֹום ַהּשׁ יָת ָכל־ְמַלאְכּתֶ ֣ ֲעֹב֘ד ְוָעׂשִ ֽ  ּתַ

ה ָכל־ ֣ א ַתֲעׂשֶ יָך לֹ֣ ת׀ ַליֹקָו֣ק ֱאלֶֹה֗ ֣ ּבָ ׁשַ
ְתָך֜ ָך֨ ַוֲאָמֽ ָך ַעְבּדְ ִבּתֶ ה ּוִבְנָך־ּו֠ ֣ ה ַאּתָ  ְמָלאָכ֡
ת־ ׁשֶ ֽ י ׁשֵ ֣ יָך ּכִ ָעֶרֽ֔ ׁשְ ר ּבִ ֣ ָך ְוֵגְרָך֨ ֲאׁשֶ ֗ ּוְבֶהְמּתֶ

ִים ְוֶאת־ ַמ֣ ָ ק ֶאת־ַהּשׁ ה ְיֹקָו֜ ָיִמי֩ם ָעׂשָ֨
ַ֖נח ם ַוּיָ ר־ּבָ֔ ל־ֲאׁשֶ ֙ם ְוֶאת־ּכָ ֶרץ ֶאת־ַהּיָ  ָהָא֗
ְך ְיֹקָו֛ק ֶאת־֥יֹום ַר֧ ן ּבֵ י ַעל־ּכֵ֗ ִביִע֑ ְ ֹום ַהּשׁ ּי֣  ּבַ

הּו: ֽ ׁשֵ ְיַקּדְ ֖ת ַוֽ ּבָ ַ  ַהּשׁ
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The notes on the right are the ”normal” style of notes we use. The phrases don’t go on too 
long, and paragraphs get divided up into lots of verses. (This one has 4.) The notes on the 
left go on at length—this whole paragraph becomes one long sentence! Why?

Well, this paragraph is from the ֲעֶׂשֶרת ַהִּדְּברֹות/The Ten Commandments, and there are 
two ways to think about reading it:

We can approach it as we do any other set of verses in the Torah. Even if it takes 
four verses for God to tell us about observing Shabbat, that’s how long it takes.

Or, we can treat each commandment as one long sentence by stretching out phrases. 
That’s how we read the ַהִּדְּברֹות  when we read them in the synagogue on ֲעֶׂשֶרת 
Shavuot. Since we are reenacting being at Mount Sinai when the ֲעֶׂשֶרת ַהִּדְּברֹות were 
actually spoken, we want it to feel like 10 special sections, not just a series of verses.

But if you can’t make it to a public reading on Shavuot—that happened to most of us 
last Shavuot, because of COVID-19!—then you just read the verses regularly in the 
”lower” set of notes. A reminder of how important community is for really reenacting 
and experiencing things.

This different system is used in three places in the Torah—Shemot 20:2-14, Devarim 5:6-
18, and Bereishit 35:22. Look it up and see if you can find it!

Halakhah and Jewish Practice  •  ִמנְָהג וֲַהלָכָה
Are you allowed to have plants in shul? That might seem like an odd question, but actually, the 
Torah is pretty nervous about having trees near the places where we worship God. Devarim 
16:21 says: ְק ֱאלֶֹה֖יךָ ֲאֶׁש֥ר ַּתֲעֶׂשה־ּלָֽך ָ֥ ֹו ָ֛ ֲאֵׁשָר֖ה ָּכל־ֵע֑ץ ֵאֶ֗צל ִמזְַּב֛ח יְק ע לְך  Don’t plant an Asherah/לֹֽא־ִתַּט֥
or any tree whenever you make an altar of the Lord your God. An ֲאֵׁשָרה/Asherah was a 
special kind of tree that idol worshippers used to put in their holy places. The Torah doesn’t 
want us to incorporate worship of trees and nature into our service to God, so we keep trees 
away from altars.

But plants are also beautiful, and being in nature can inspire us to connect more deeply to 
God. Shavuot was and is an especially beautiful time of the year in Europe. By then, it was 
finally warm after a long winter and lots of plants were in bloom. Maharil (Germany, 14th-15th c.) 
tells us that the practice in his community was to put out fragrant grasses and roses in shul 
as part of celebrating Shavuot! R. Moshe Isserles (Poland, 16th c.) later describes this as the 
widespread practice of European Jews:
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רמ"א אורח חיים תצד:ג
וְנֹוֲהגִין לְִׁשטַֹח ֲעָׂשִבים ְּבָׁשבּועֹות בב"ה וְַהָּבִּתים, זֵכֶר לְִׂשְמַחת ַמַּתן ּתֹוָרה.

Rema Orah Hayyim 494:3
It is the practice on Shavuot to lay out plants in the synagogue and in people’s homes; this is 
in memory of the joy of the giving of the Torah.

Later sources connected this joyous display of greenery to the physical setting of the giving 
of the Torah. At one point, God warns Moshe not to allow the people’s animals to graze on the 
slopes of הר סיני/Mount Sinai—that shows they were full of grass and green! So if we want our 
prayer spaces on Shavuot to remind us of Sinai, we want to make it green with lots of plants.

Others didn’t like this practice. The Gaon of Vilna (Lithuania, 18th c.) tried to put a stop to it. He 
thought Jews were just trying to copycat their Christian neighbors and imitate the way they 
decorated their churches. And others thought the whole practice was too similar to planting 
a tree near an altar—exactly what the Torah forbade!

But many communities kept doing this, seeing it as just another way to make serving God 
more beautiful and to help us imagine being back at the moment of the giving of the Torah, 
on the green slopes of Sinai.

Does your community have any special plants for Shavuot? When does being in nature just 
draw you into its own beauty and when does it help you feel closer to God?

Answers (with verses where you can find them): 
1. 20 (1:3); 
2. Yehudah—74,600 (1:26); 
3. Reuven, Shimon, Gad (2:10-14); 
4. Nadav, Avihu, Elazar, Itamar (3:2);
5. Gershon, Kehat, Merari (3:17); 
6. 273 (3:46); 
 ;(4:6-13) (purple) ַאְרּגָָמן ,(crimson) ּתֹולַַעת ָׁשנִי ,(sky blue) ְּתֵכלֶת .7
8. The head of the tribe of Gad: 2:14 ,1:14, ֶאלְיָָסף ֶּבן ְּדעּוֵאל/ְרעּוֵאל; 
;the descendants of Kehat (3:27-31)—ְּבנֵי ְקָהת  .9
ֹן (3:39) .10 וְַאֲהר
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Shabbat Shalom!
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